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MUKADIMAH

Bacaan ayat-ayat Al-Qur'an oleh Syaikh Mahmud
Khalilil Hushariy yang diambil dar1 CD bacaan
murattal Al-Qur'an.

Untuk kata yang memakai alif lam di1 awal kata
seperti:

4 diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia

dimulai dengan huruf pertama dengan huruf besar
yaitu Din atau Pembalasan atau Agama.

Jika kata tersebut tidak memakai alif lam di awal
kata seperti:

o diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia

dimulai dengan huruf pertama dengan huruf kecil
yaitu din atau pembalasan atau agama.

Semoga bermanfaat.
Gl W) Sy ) I35

Edisi Kedua, April 2021, Bandung, Indonesia
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/ ~ /7,.& —~ /. ‘//
Namm e 7 _

(Y 1(Y) Cae )

Dan ketika telah berkata Al-Malaikah:
"Ya Maryam, sesungguhnya Allah Dia
telah memilihkau dan Dia telah
membersihkankau dan Dia telah
memilihkau atas perempuan-
perempuan Al-" Alamin (yang semasa

dengankau).
{Ali 'Imran (3): 42}
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9 =dan (konjungsi, kata sambung).
051 = ketika (konjungsi, kata sambung).

Jé (%) = berkata, mengatakan,

mengucapkan, menceritakan,
memberitahukan (verba, kata kerja).

JB — J3& = berkata, mengatakan,

mengucapkan, menceritakan,
memberitahukan (verba, kata kerja).

&M\ = malaikat-malaikat (nomina,
kata benda).
G = ya, hai, oh, wahai, duhai (kata

seru).

11



Z

u\ = sesungguhnya (adverbia, kata
keterangan).

i) — cdlaa) = memilih,
menyeleksi (verba, kata kerja).

J.@la — }@Jafg = membersihkan (verba,
kata kerja).

G/\f@ = atas (preposisi, kata depan).
ST (Lo 3, o 330, Ol el =

perempuan, wanita, 1str1 (nomina, kata

benda).

(J/ \¢ = alam (nomina, kata benda).

Ceod\&)) = Semesta alam, Seluruh alam,

Alam-alam (nomina, kata benda).

12



se-mes-ta 1 num seluruh; segenap;
semuanya: semua yg ada di alam -- ini
tidak dapat lepas dr takdirnya masing-
masing, 2 a (berlaku untuk) seluruh
dunia; universal;

('-! \* = ilmuwan (nomina, kata benda).

e

('-1-3 = 1. bendera, pataka, panj1; 2. yang

terhormat, terkenal, tuan, ahli, bintang
(nomma kata benda).

H—G (- ¢ j-L‘;) = ilmu (nomina, kata
benda).

o\~ g 1 ° . . . .
('-!9 — ('Ja-g = mengilmui, mengetahui,

menjadi sadar akan, mengenali,
menemukan (verba, kata kerja).

13



@

N e 1 - A . .
«& — @has = mengajar, memberi

pelajaran, memberitahu,
menginstruksikan, mendidik (verba,
kata kerja).

EYy el sles S iy 23hg Uk all B 2 b i S36 3
(¢ 1) o gl - 5 e 2 IROS 5 i)

Surat Ali “Imran (3): 43 - é'd\ {6‘}»
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A J/ w 7 }: -
(S a5l ) (531 e

T TS 25 oS
-

{7 :(Y) Obee JT}

Ya Maryam, patuhilah untuk rabbiki
dan sujudlah dan rukuklah bersama
Ar-Raki 1n.

{Ali ‘Tmuan (3): 43}
Shalatlah dengan berjamaah.
G = ya, hai, oh, wahai, duhai (kata
seru).
@g\ = patuhilah, taatilah.
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<J® = patuh, penurut, tunduk
(adjektiva, kata sifat).

:;:24“ = mematuhi, menaati (verba,
kata kerja).

&\b\ — }@bfg = menaati, mematubhi,
mengikuti (verba, kata kerja).
is\b = ketaatan, kepatuhan,
ketundukan (nomina, kata benda).

4 = untuk (preposisi, kata depan).
<) = rabb (nomina, kata benda).
Al — I3l = bersujud (verba, kata

kerja).

16



é - gﬁ = merukuk, membungkuk
(verba, kata kerja).

2+ = bersama, beserta (preposisi, kata
depan).

&1 (= &5, 98Ty ¢ 535) = perukuk,

yang rukuk (adjektiva, kata keadaan,
kata sifat).

(E7) oS @6 o555 sty ) 5581 5

Surat Ali ‘Imran (3): 44 - pe G5
- 02

\‘ﬂj JJ‘ j; p_:x_s‘ Q-Ld‘

N; /“/
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g 2 >, Pt - -7 - A
~ re
{£€ :(V) Ohee JI}

[tu dar1 berita-berita Gaib, Kami
mewahyukannya kepadakau (ya
Muhammad); dan tidaklah adakau di
s1s1 mereka ketika mereka
melemparkan pena-pena mereka yang
mana mereka yang akan menanggung
Maryam dan tidaklah adakau di1 sisi

mereka ketika mereka bertengkar.
{Ali ‘Imran (3): 44}

P ‘. _ v w _ .9 .
SU3 (7 SLYsl, g 25) =itu

(pronomina, kata ganti).
19




.y = dari (preposisi, kata depan).

LS (7. sb9) = berita, warta, informasi,

keterangan, penerangan (nomina, kata
benda).

b (7 < j-/;;) = gaib, yang tak
kelihatan (nomina, kata benda).
g’j‘ — &% = mewahyukan (verba,
jata kerja).

&9 = wahyu (nomina, kata benda).

e

! = kepada (preposisi, kata depan).

L = tidaklah (adverbia, kata

keterangan).

20



. = apa (adverbia, kata keterangan).

\s = yang mana, yang, siapa
(pronomina, kata ganti).

L = beberapa, suatu (adjektiva, kata
keadaan, kata sifat).

A

S = adakau (verba, kata kerja)

S8 — & 311 = ada, menjadi, terjadi
(verba, kata kerja).
&M = di sisi, pada, pada sisi, dekat

(preposisi, kata depan).
3| = ketika (konjungsi, kata sambung,

kata hubung).

21



u‘d‘ — = 1. melemparkan,

menj atuhkan, membuang; 2.
menceritakan (verba, kata kerja).

555 — 65-\4“ = bertemu, menemuli,
berjumpa (verba, kata kerja).

Gﬁb GS.L.: menerima, mengambil,
mendapatkan (verba, kata kerja).

(..13 (X g‘)éi) = pena (nomina, kata
benda).

g“s\ = yang mana saja, yang mana,

(yang) mana saja, siapa (adjektiva,
kata sifat).

Ju:f ¢ S — J-ag.g = menjamin,

menanggung (verba kata kerja).
22




S — Jug.; = menjamin, memastikan,

mengamankan, mensponsori,
menjamin keabsahan, mendukung,
memelihara (verba kata kerja).

J-i’@ (Z - Jﬁ , J\-%) = penanggung,

penjamin, pemelihara (nomina, kata
benda).

J.Sf = memelihara (dan membimbing)
(verba kata kerja).

@-42" — (Ma:-’q = bertengkar,
bersengketa, memperdebatkan,
berselisih, bercekcok (verba, kata
kerja).

(44) Syt Y i & s 4l 1o Bl 8 100 £ sy ) a9 T 0 205
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T3 G e ol (ot

T0wsRedl 5385 Y15

{g0 :(¥) Ohee JI}

Ketika telah berkata Al-Malaikah: "Ya
Maryam, sesungguhnya Allah Dia
memberi berita gembira kepadakau
(dengan kelahiran seorang putra yang
diciptakan) dengan kalimat/kata dari-

25



Nya namanya Al-Masih "Isa ibnu
Maryam yang terkemuka di Dunia dan
Akhirat dan dar1 Al-Mugarrabin.

{Ali ‘Imran (3): 45}

31 = ketika (konjungsi, kata sambung).

Jé (%) = berkata, mengatakan,

mengucapkan, menceritakan,
memberitahukan (verba, kata kerja).

J\é - J }2-3 = berkata, mengatakan,

mengucapkan, menceritakan,
memberitahukan (verba, kata kerja).

gg"}\-ﬁ\ = Malaikat-malaikat (nomina,
kata benda).

26



G = ya, hai, oh, wahai, duhai (kata
seru).
u\ = sesungguhnya (adverbia, kata

keterangan).

@
P

PrVENY % < = memberi berita gembira
(verba, kata kerja).

< = dengan (konjungsi, kata
sambung).

3\.0.15 (& ("L{ , LK) = kata (nomina,
kata benda).

-y = dari (preposisi, kata depan).

! (= :*)) = asma, nama (nomina,
kata benda).

27



o) (7 - 51, 045) = ibnu, putra

(nomina, kata benda).

%9 (7 - +%*>3) = L. yang terkemuka,

berkedudukan tinggi, terpandang,
tokoh penting, terhormat; 2. sah,
serasi, pantas (adjektiva, kata keadaan,
kata s1fat)

e
Allah kepada Allah.

(£9) LA (o3 5 V15 WU (3 Uy @0 231 s frmnd) A1 8 2SS, 2228 ll) O 50 G ASORD) G 3

/..,q ‘

Orang-orang didekatkan

“"/

Surat Ali “Imran (3): 46 - UAU\ j

b la)) 2ag MEST U 2
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NGBS RTY

{£7:(Y) e JT

Dan dia berbicara dengan Manusia-

manusia di Buaian dan (di ketika)
Dewasa dan dar1 Ash-Shalihin."

{Ali ‘Imran (3): 46}

9 =dan (konjungsi, kata hubung).

8z 1 :
S - («&g = berbicara dengan,

bercakap-cakap dengan (verba, kata
kerja).

29
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u\.«a\ (- Y, _+Ul) = manusia
(nomina, kata benda).

& = di, dalam (preposisi, kata depan).

Ags (7 - 25¢+) = tempat tidur bayi,

ayunan, buaian (nomina, kata benda).

¥y (- U538, 15357) = dewasa
(nomina, kata benda).

-2 = dari (preposisi, kata depan).
&2dlal) = Orang-orang shalih

(nomina, kata benda).

() Gblall e 345 1320 G 0 215

30
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DO S 4 U s

{£V () Ohee JI}

Telah berkata (Maryam): "Rabbi dar1
mana ada untukku anak dan tiada
menyentuhku orang." Telah berkata
(Allah) (dengan perantaraan Jibril):
"Sepert1 1tu Allah menciptakan apa

32



yang Dia kehendaki. Apabila Dia telah
menentukan lebih dahulu sesuatu maka
sesungguhnya hanyalah Dia berkata
baginya: "Jadi1" maka terjadi.

{Ali ‘Imran (3): 47}

Jé (%) = berkata, mengatakan,

mengucapkan, menceritakan,
memberitahukan (verba, kata kerja).

J\é - J }2-3 = berkata, mengatakan,

mengucapkan, menceritakan,
memberitahukan

& (- g\iﬁ) = rabb (nomina, kata
benda).
éi = dar1 mana (kata tanya,

pronomina, kata ganti).

33



O8 (.57) = ada, menjadi, terjadi
(verba, kata kerja).

o8 — O 3:<.; = ada, menjadi, terjadi
(verba, kata kerja).

4 = untuk (preposisi, kata depan).

Jjj (- 33!3/7, uﬁj) = anak, putra
(nomina, kata benda).
9 =dan (konjungsi, kata hubung).

e

(J = tiada (adverbia, kata keterangan).

o — Jmy = 1. menyentuh,

merasakan, meraba; 2. menimpa,
menyerang, memukul, membentur,
terjadi (verba, kata kerja).

34



J.&u = manusia, orang (nomina, kata
benda).

éU-‘kf = seperti 1tu, demikian itu
(adverbia, kata keterangan).

‘5.17 (&=>)) = menciptakan (verba, kata
kerja).

‘_§.L’ — :§i7:-3 = menciptakan (verba,
kata kerja).

L = apa (adverbia, kata keterangan).

\s = yang mana, yang, siapa
(pronomina, kata ganti).

L = beberapa, suatu (adjektiva, kata
keadaan, kata sifat).

35



L = tidaklah (adverbia, kata
keterangan).
Ly — ¢Li3 = menghendaki, hendak,

mau, 1ngin, menginginkan (verba, kata
kerja).

\/Sl = apabila (konjungsi, kata hubung).

@é — @45.3 = 1. menentukan lebih

dahulu, menakdirkan; 2.
menyelesaikan, memenuhi, mencapai,
menyempurnakan, melakukan,
melaksanakan, mengabulkan,
menuntaskan; 3. mempergunakan,
menghabiskan; 4. memaksakan,
mewajibkan, memutuskan,
menetapkan; 5. menilai, menghukumai,

36



memvonis, menjatuhkan hukuman
(verba, kata kerja).
me-nak-dir-kan v (Tuhan)
menentukan lebih dahulu.

! (- $5) = sesuatu, urusan,

pekerjaan, perkara, kejadian (nomina,
kata benda).

< = maka (prefiks, kata awalan).

\.w\ = sesungguhnya hanyalah

(adverbia, kata keterangan).

(EY) &85 30 ok G vl a8 15) 55 G Bl 4l I8 06 5 sncd 5 15 L 05 G 2 206
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Dan Dia mengajarinya Al-Kitab dan
Al-Hikmah dan At-Taurah dan Al-
Injil.

{Ali ‘Imran (3): 48}

Al-Kitab d1 sin1 ada yang menafsirkan
dengan pelajaran menulis, dan ada
pula yang menafsirkannya dengan
Kitab-Kitab yang diturunkan Allah
sebelumnya selain A¢-Taurah dan Al-
Injil.

9 =dan (konjungsi, kata hubung).

~ @ -~ q . . .
+& — oda = mengajari (verba, kata

kerja).

meng-a-jari v | mengajar kpd
meng-a-jar v member1 pelajaran.
meng-a-jar-kan v memberikan
pelajaran

39



PR e y] 1 ° . 5 .
('-5-9 — ('-bu“ = mengilmui, mengetahui,

menjadi sadar akan, mengenali,
menemukan (verba, kata kerja).

(..1-9 (X fﬁj‘;) = 1lmu (nomina, kata
benda).
(J—a = menceritakan,

menginformasikan, memberitahukan
(verba, kata kerja).

(EA) s sy ekl s aslass

}//

Surat Ali “Imran (3): 49 - Lll y}w)}
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Dan (sebagai) Rasul kepada Bani Israil
(yang berkata kepada mereka):
"Bahwasanya aku benar-benar kutelah
mendatangimu dengan ayat (mukjizat)
dar1 rabbikum bahwasanya aku kucipta
bagimu dar1 Tanah seperti bentuk
Burung maka kutiup dalamnya maka
menjadi burung dengan 1zin Allah dan
kusembuhkan Orang yang buta sejak
dari lahirnya dan Orang yang
berpenyakit lepra dan kuhidupkan
Orang mati dengan 1zin Allah dan
kuberitakan kepadamu dengan apa
yang kamu makan dan apa yang kamu
simpan di rumah-rumahmu.
Sesungguhnya di1 1tu sungguh ayat
(kebenaran kerasulanku) bagimu jika
ada kamu mu'minin.

44



{Ali ‘Imran (3): 49}

9 =dan (konjungsi, kata sambung).

J3y (7 - &) = Rasul, utusan

(nomina, kata benda).

g" kepada (preposisi, kata depan).

¢ = bani, anak cucu, anak keturunan
(nomina, kata benda).
us/ﬁ = bahwasanya-aku, bahwa

sesungguhnya-aku (adverbia-
pronomina, kata keterangan - kata
gantl)

35 — benar-benar (adverbia, kata

keterangan).

45



s> — ¢’ = mendatangi, datang di,

datang, tiba, muncul (verba, kata
kerja).

< = dengan (konjungsi, kata
sambung).

] (7 - b, ) =ayat, tanda
(nomina, kata benda).

-y = dari (preposisi, kata depan).

7
<

&) (- <Y, C5ge i57) = rabb, tuhan
(nomina, kata benda).

é.lr (&) = mencipta (verba, kata
kerja).

46



‘_§.L, — :g.bq = mencipta (verba, kata
kerja).

ﬁg = bagimu (pronomina, kata ganti).
o2 = lempung, tanah liat (nomina,
kata benda).

& = seperti (preposisi, kata depan).
W (7 &5, = U4s) = bentuk
(nomina, kata benda).

J;L = burung (nomina, kata benda).

< = maka (prefiks, kata awalan).
c&u — &4 = meniup (verba, kata
kerja).
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& = dalam, di (preposisi, kata depan).

*

O8 (-5 = ada, menjadi, terjadi
(verba, kata kerja).

o8 — O jig = ada, menjadi, terjadi
(verba, kata kerja).

< = dengan (konjungsi, kata
sambung).

u:\ (z-© jﬁ) = 1zin (nomina, kata
benda).

8:\.3 — 831 = mengizinkan,

memperbolehkan (verba, kata kerja).
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e

O3

= mengazani, mengajak shalat,

memanggil untuk shalat (verba, kata
kerja).

azan n seruan untuk mengajak orang
melakukan shalat, bang.

\J.s\ — i ;:1 = menyembuhkan (verba,
kata kerja).

iy (- 4.1}5) = buta sejak lahir
(adverbia, kata keterangan).

u")‘" = yang berpenyakit lepra, kusta,
sopak (nomina, kata benda).

L?\ ( L5>-\) = menghidupkan (verba,
kata k/erj a).
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L1 — ‘7= = menghidupkan (verba,
kata kerj a)

«O/

I O &y

g,

<L) = orang mati (nomina, kata
benda).
ﬂ// Ga/}

Lo — Lo = memberitakan,

mewartakan, memberitahukan (verba,
kata kerja).

L = apa (adverbia, kata keterangan).

L = tidaklah (adverbia, kata

keterangan).

L = suatu (adjektiva, kata keadaan,

kata sifat).
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L = yang (pronomina, kata ganti).

L = sepanjang, selama (konjungsi, kata
hubung).

;L/f | — ﬂ-}f \-3 = makan (verba, kata

kerj a).

Jf = (- Jf ") = makanan (nomina,
kata benda).

3.;’31 — }’Ag = menyimpan (verba,
kata kerja).

s} = d1, dalam, d1 dalam (preposisi,
kata depan).

St (7 &  goe) uu\) = rumah, tempat
bermalam (verba, kata kerja).
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u\ = sesungguhnya (konjungsi, kata
hubung).

é,U.‘: @ &;Bfﬁ, C5ge &b) = itu
(pronomina, kata ganti).

3 = sungguh (adverbia, kata
keterangan).

] (7 - <), ¢) = ayat, tanda,
mukjizat (nomina, kata benda).

3 7 = mukjizat, keluarbiasaan,
keajaiban (nomina, kata benda).
Lexé (7. <S5F) =keajaiban
(nomina, kata benda).

(.33 = bagimu (pronomina, kata ganti).
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Z)l = jika (konjungsi, kata sambung).

O (-5 = ada, menjadi, terjadi
(verba, kata kerja).

o8 — O ji.g = ada, menjadi, terjadi
(verba, kata kerja).

e 2 = mu'minin, mukminin, orang-

orang beriman (nomina, kata benda).
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{ov () dne JT}

Dan yang membenarkan untuk apa
yang antara dua tanganku dar1 At-
Taurah dan untuk menghalalkan
bagimu sebagian yang telah
diharamkan atasmu. Dan
kumendatangimu dengan ayat
(mukjizat) dar1 rabbikum maka
bertakwalah kepada Allah dan taatilah

aku.
{Ali ‘Imran (3): 50}

9 =dan (konjungsi, kata sambung).
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ddlas = yang membenarkan
(adjektiva, kata keadaan, kata sifat).

J> (T J‘jﬁj) = hal, keadaan,

kondisi, situasi, status, kasus (nomina,
kata benda).

4 = untuk (preposisi, kata depan).
L = apa (adverbia, kata keterangan).

L = tidaklah (adverbia, kata

keterangan).
L = suatu (adjektiva, kata keadaan,
kata sifat).

L = yang (pronomina, kata ganti).
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L = sepanjang, selama (konjungsi, kata
sambung).

, O,

Cr= = antara (preposisi, kata depan).

L (- .b\) = tangan (nomina, kata
benda).
-y = dari (preposisi, kata depan).

3;,? — 2l = 1. menghalalkan,

membolehkan: 2. mendudukkan,
meletakkan, memposisikan (verba,
kata kerja).

(.33 = bagimu (pronomina, kata ganti).
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SR (- u,abu\) = beberapa, sedikit,

sebagian (adjektiva/nomina kata
keadaan, kata sifat / kata benda).

¢\> — ¢ 2= = mendatangi, datang,
tiba, muncul (verba, kata kerja).
< = dengan (konjungsi, kata
sambung).

] (7 - b, ) = ayat, tanda
(nomina, kata benda).

8 e = mukjizat, keluarbiasaan,
keajaiban (nomina, kata benda).
Lexé (7. <S5F) =keajaiban

(nomina, kata benda).
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.2 = dari (preposisi, kata depan).

& (- <, s &) = rabb
(nomina, kata benda).

< = maka (prefiks, kata awalan).

7
“/

& = takut (verba, kata kerja).

& — (&3 = bertakwa, menjalankan

ketakwaan, waspada, berhati-hati,
menghindari, mencegah (verba, kata
kerja).

éj = memelihara, melindungi,

menjaga, mencegah (verba, kata
kerja).
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&\b\ — &% = mematuhi, mengikuti,
menaati (verba, kata kerja).

éai — @aé = menaati, menuruti (verba,
kata kerja).

@Ua — ﬁ@\bi = menyetujui,
menyepallati, menaati, mematuhi
(verba, kata kerja).

sl = ketaatan, kepatuhan,

ketundukan, kesetiaan (nomina, kata
benda).

() osably 1 15356 555 0 T 1Sy 208 35 ol (a3 50 95 30890 e G0 G ) Bt
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Sesungguhnya Allah, rabbi dan
rabbukum maka mengabdilah hanya

"

kepada-Nya. In1 shirathum mustaqim".
{Ali 'Imran (3): 51}

:.5\ = sesungguhnya (adverbia, kata
keterangan).

&5 (7 B, ise i) = rabb
(nomina, kata benda).

< = maka (prefiks, kata awalan).

L& — Xaj = mengabdi (verba, kata
kerja).

|3ua = ini (pronomina, kata ganti).
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b\p (. L)) = shirath, jalan, arah,
jurusan (nomina, kata benda).

& }‘«' (T &jL, Q@jja) = cara (nomina,
kata benda).

J= (7. J&) = sabil, rute (nomina,
kata benda).

¢\ (7. §))3%) = syariat, undang-
uildang (no/mina, kata benda).

=& = mustaqim, yang lurus,

langsung, jujur, tidak memihak
(adjektiva, kata keadaan, kata sifat).

e\i?-«:‘ — a-fiws = bersikap/berlaku
tegak, bersikap/berlaku lurus,
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bersikap/berlaku seimbang,
bersikap/berlaku jujur.

Z\.o\.E:.w\ = tegak, lurus, seimbang,

konsekwen, jujur (nomina, kata
benda).

(O meind Do 135 3,020 255 35400 O
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{oY () dlne JT}

Maka manakala telah merasakan "Isa
dar1 mereka (Bani Israil) Kekufuran,
dia ('Isa) telah berkata: "Siapa
penolong-penolongku kepada Allah?"
telah berkata Al-Hawariyyun: "Kami
penolong-penolong Allah, kami telah
beriman dengan Allah, dan saksikan

dengan sesungguhnya kami muslimun.
{Ali ‘Imran (3): 52}

<2 = maka (prefiks, kata awalan).
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&) = manakala (konjungsi, kata
sambung).

um-" — 2w = merasakan, menyadari
(verba, kata kerja).

¢ = dari (preposisi, kata depan).

J:i}f = kekufuran, kekafiran,

keingkaran, ketidakpercayaan,
kesangsian (nomina, kata benda).

w - ,dg-; = mengafiri, mengufuri,
mengingkari (verba, kata kerja).

J.af — %S5 = menebus (verba, kata
kerja).
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Jé (%) = berkata, mengatakan,

mengucapkan, menceritakan,
memberitahukan (verba, kata kerja).

JB — J3& = berkata, mengatakan,

mengucapkan, menceritakan,
memberitahukan

o -

J® = slapa (pronomina, kata ganti).

ﬂ.\.m (- )L.m\, 2\}243) = penolong
(nomina, kata benda).

J—-m = pertolongan, kemenangan,
keberhasilan (nomina, kata benda).
@) — s = 1. membantu,

menolong, menopang, mendukung,
menyokong, memperjuangkan; 2.
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memenangkan, memberikan
kemenangan (verba, kata kerja).

@ — y = mengkristenkan,
menasranikan (verba, kata kerja).
@\f.m = nasrani, orang kristen
(nomina, kata benda).

ly\,«d\ = agama kristen (nomina, kata
benda).

#-2 = unsur, elemen, kandungan,
faktor (nomina, kata benda).

b-’\ = kepada, ke (preposisi, kata
depan).

318> = murid (nomina, kata benda).
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;>0 = kami (pronomina, kata ganti).

Cys & — &' = mengimani (verba, kata
kerja).

J-@-&‘ = saksikan (verba perintah, kata
kerja perintah).

J.@.:o — 3.@..:.3 = bersaksi, melihat,

menghadiri, memberi kesaksian,
member1 pembuktian (verba, kata
kerja).

< = dengan (konjungsi, kata
sambung).
of = sesungguhnya, bahwasanya,

bahwa sesungguhnya (adverbia, kata
keterangan).
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et (- O gadens) = muslim, orang

Islam, penganut agama Islam .
mus-lim z penganut agama Islam.

Oy dstke B dgaig Dy G7 i suall 22 0406 J6 D ) et 1 06 55801 e aos 2usf S

Surat Ali “Imran (3): 53 - L/»C/ C-;’T \-:3)/
86 J28 Gahiy e g

el

71



003 AAli `Imraan 053

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

003AAli`Imraan_Ayat

2014

Vocal

12.758129




{o¥ () Ohee JV}

Rabbana kami telah mengimani

dengan apa yang Kau-telah turunkan
dan kami telah mengikuti Rasul ("Isa)

maka tulislah kami bersama Asy-

Syahidin".

{Ali ‘Imran (3): 53}

7~
I~

& (7 5, s i) = rabb

(nomina, kata benda).
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‘a3 — &A1 = mengimani (verba, kata

kerja).

meng-i-mani v meyakini dan
mempercayai.

ber-i-man v mempunyai iman.

< = dengan (konjungsi, kata
sambung).

L = apa (adverbia, kata keterangan).

L = tidaklah (adverbia, kata

keterangan).
L = suatu (adjektiva, kata keadaan,
kata sifat).

L = yang (pronomina, kata ganti).
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L = sepanjang, selama (konjungsi, kata
sambung).
Jja\ - J ffg = menurunkan,

menjatuhkan, membangun, menginap,
mengurangi, memotong (verba, kata
kerja).

J;-’ — Jﬁ = 1. turun, ke bawah, jatuh,

berjatuhan, mendarat; 2. membatalkan,
mengeluarkan; 3. berhenti pada,
tinggal d1, menginap (verba, kata
kerja).

JJ-: — J% = menurunkan (secara
bertahap tidak sekaligus) (verba, kata
kerja).
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e

9= dan (konjungsi, kata sambung).

//“

=) — c.-: mengikuti (verba, kata
kerja).

A Y8

c-s &= = mengikutkan,
menyusulkan (verba, kata kerja).

J3y (7 - &) =rasul, nabi (nomina,
kata benda).

< = maka (prefiks, kata awalan).

L (&3S1) = 1. menulis, mencatat,

merekam, menyusun, membuat
konsep; 2. menetapkan, menakdirkan;
3. mewajibkan (verba, kata kerja).
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L& — oS5 = 1. menulis, mencatat,

merekam, menyusun, membuat
konsep; 2. menetapkan, menakdirkan;
3. mewajibkan (verba, kata kerja).

LS - C'—aﬁ; = mengajar1 menulis
(verba, kata kerja).

&= = bersama, beserta (verba, kata
kerja).

Jali = syahid, saksi, orang yang

menjadi saksi (nomina, kata benda).

(OF) GoslB) @ B (o iy I3 G T 1
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Dan mereka (orang-orang kafir itu)
telah merencanakan, dan telah
merencanakan (pula) Allah. Dan Allah
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sebaik-baik Al-Makirin/Perencana-

perencana.
{Ali ‘Imran (3): 54}

9 =dan (konjungsi, kata sambung).

S — & = merencanakan,

membuat rencana (verba, kata kerja).

]

Jgﬁ = rencana, perencanaan (nomina,
kata benda).

ﬂr = sebaik-baik, lebih baik (nomina,
kata benda).

AU S 255G, 0y, ol =

perencana (nomma, kata benda).

D1 surat Fathir (35) ayat 43:
()
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43. (Karena) kesombongan (mereka)
di Bumi dan (karena) Rencana Jahat.
Dan tidak mengelilingi/menimpa
Rencana Jahat selain kecuali
ahlinya/perencanya. Maka adakah
mereka nanti-nantikan kecuali
(berlakunya) sunnah (Allah yang telah
berlaku) kepada orang-orang yang
terdahulu. Maka tidak akan
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kaudapatkan untuk sunnah Allah

penggantian dan tidak akan (pula)

kaudapatkan untuk sunnah Allah
penyimpangan.

Yang dimaksud dengan sunnah orang-
orang yang terdahulu 1alah turunnya
siksa kepada orang-orang yang
mendustakan rasul.

D1 surat Al-Anfal (8) ayat 30:
)

g 2900 272 T Ao =7
s ddls 8 Gualleh Nau 305
C

‘o

2

- Aa=
Hslas; g



008 Al-Anfaal 030

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

008AlAnfaal_Ayat

2017

Vocal

18.883932




30. Dan (1ngatlah) ketika
merencanakan orang-orang yang

mengafir1 terhadapkau

untuk

menangkap-memenjarakankau atau
membunuhkau atau mengusirkau. Dan
mereka merencanakan dan
merencanakan Allah dan Allah sebaik-

baik Al-Makirin/Perenana-perencana.
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